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,. a bolgar Kira ISDEN NE 

Eniruszt is megszálija az antami 0 0 7[ 
iÍ fed Í osztag az ellenséges árokba előretört Adriánál tetemesen megerősödött és ten- (B Ég 

Vilmos CsÜSzül Kisben. és 1 géppuskát zsákmányolt. geri ereje jelentősen meggyarapodott. ső B 7 

Találkozás a bolgár királlyal. Az arcvonalon, Lilletől nyugatralAz Adria feletti uralom a háboru kitö- NKAKK 

egészen a Sommetól délre eső területig rése óta nagyon vitás volt. Ma már TAL Él 

Fővárosi tudósitónk táviratozza:  Imindkét részről élénk robbantó tevé-i megállapítható, hogy Ausztria-Magyar- HEE 

A Wolff-ügynökség jelenti Szófiá- kenység folyt. ország hadműveleti bázisainak ujabb Jake jé 

ból e hó 18-áról : Ellenséges repülők Metzre bombá- meghosszabbiításával — jelentékeny  tul- ag a 

Pontban déli 12 órakor tatálkozottikat dobtak, eddig csak anyagi kárról sulyra emelkedett. Olaszország egy- Mi 

Vilmos császár és Ferdinánd bolgár érkezett jelentés. Thiaucourttól délnyu- maga aligha fogja kiköszörülhetni ezt HE; 1 

király az ünnepélyesen feldiszített Nisjgatra reggel felé lezuhant egy ellensé-ja csorbál; az pedig nagyon kélséges, PASA 

városában. A perronon egy bolgár disz- ges repülőgép, a bennülők közül az hogy az antant Olaszország saját érde- Ta 0 § 

ix : század állott fel. Szivélyes üdvőzlés egyik meghalt. (M.-e. S.-0.) kell sZ Adriába hczza értékes hajó- Hiv 14 14 

után a két uralkodó automobilon a ci- erig áítján ök E OTÁBJMABYAI met 

j tadellába ment, ahol közösen fogadták ihái tá FIAÁAS ÁM Hm 

0 fedelába ment ahol közösen getés]  UÍból támadnak az Oroszok fr Agi ha. 
német csapatok tisztelgését. A császári Négy támadást visszavertünk. Visszavert olasz támadások. Hp 

j a bolgár királynak átnyujtotta a marsall- Mi Az írák és ar főhadiszá j Ji 1 

botot. A király a császárt a 12. bolgár Az osztrák és magyar főhadiszáliás [ ; égei osztrák és magyar főhadiszállás at 

gyatogszret főnökévé nevezte ki. tölem: 
§i 72 engébb ellenséges osztagok tá j §Ű 17: SB 

Vilmos császár kiséretében voltak A legkorábbi reggeli órákban a sradjásaít Er asermnél va á ölni ie ja fok 

Falkenhayn tábornok, Mackensen tábor. [ Csernovitztól keletre fekvő határszaka- rőtöl " északra visszavertük HójeT v hi 

nagy, Plessen, Lyncker és Thelius fő-Íjszon, Toporoutznál és Bojannál uj csata (M.-e. s.-0.) j , va ! 

hadsegédek, Müller tengernagy és Rei- tört ki. az ellenség vie számos had-[7 7 té 1 hj i 3 

schach udvari főmarsall. Jelen voltak oszlopot állított harcba és egyes helye- er: . ő [ÁRA 

ezenkívül Seekl tábornok és János Al-]ken négyszer egymásután intézett táma. Megszállja Epiruszt ís az antant. HB! 

bert mecklenburgi herceg. dást, azonban a hősies védők mindenütt Fővárosi indósítónk tévirafozéái TAKE a 

A bolgár király kiséretében voltak visszakergették. . Egyéb nevezetesebb gi za jaj 948 IRAT NB 189 

Boris trónörökös és Cyrill herceg, Mar- esemény nincs. Höfer. (Min.-eln. s.- Az athéni ,Hestia" az antant kö- HT 

kow főhadsegéd és Bojadjew, Todorow oszt.) kina joljs uk hi hogy Chiso, Kepha- Hi 

I és Tantilow tábornokok, Kutineszew fő- JN . ol. íranolá ós KÖLG ördoKlOKAI, Örák aa ; 

kormányzó, Radosztavos miriszéreínőt Montenegróból, visszaut aa, [fámtósa öve gok se 
; nyetei legnagyobb rémület és nyugtalanság (E a 

: Az ünnepélyesség benyomását rend- követeit 7 antant. uralkodik, mert a képviselőkőek An HT j 

i jdöjárás. ét a verőfényes szép télies Fővárosi tudósítónk táviratozza: csak aki relmbk ehes arról, hogy mit Ji hő. 

; 5. tar ; á akar az antant Görögországgal. ga 

Vilmos császár Nisben telt Iétoga- oroszország épény mint Éranclabrszag epszák IE 
tása alkalmával valamennyi bolgár u. ai Ut ten ? et Elst j MT. 

csapatvezérnek és számos magasabb 68 Anejia vista Tehat neni 20 acélágyut zsákmányoltunk. (RA 

tisztnek az I. osztályu vaskeresztet adta. neer arieáe tő Kai f ; s lás HT Í 

Radoszlavow a Vörös Sasrend parancs- gati hatalmak diplomáciai viszonya Mon-] Az osztrák és magyar főhadiszállás , a a 

3 noki keresztjét; Davidovics, a király tenegróval megszünt, Az állami bankot jelent: a GT JB 

; olitikai kabinetirodájának főnöke, Csap- Alesszioból visszavitték Cetinjébe, hoval —— Virpazar megszállásánál csapataink ii § 3 

k ba ik isi. bizt IS tői TOVÍOS osta[ a2 állami hatóságok is visszamennek.  f — ujabban beérkezett jelentés szerint — új 

j; ar Vb tág Mölsgekaá Pig átt n 20 acélágyut zsákmányoltak. Höfer. [7 8 

"I! és távirda főigazgató és Mortov állam- ján  I(M.-e. s.-0.) Hi e; 

k vasuti igazgató a II. osztályu vaskeresz- Tulsulyban vagyunk a27 Adrián. lag öszállli 1 

; tet, Herbst sajtófőnök pedig a II. osz- köndtl j körültől . Ige ag 14 

tályu porosz korona-rendet kapta. Fővárosi tudósitónk táviratozza: Tengeri csata. Odessza körül. 11 

A Züricher Post szerint Montenegro máváryal tedösítíle távdréle HÉ ; 

; j ati ; kapitulációjának katonai jelentősége ab- árosi (UdOSI áviratozza. új DA 

"§ Német sikerek a nyugati harctéren pe áll, kódit a maggjets rni hadsereg Bukarestből jelentik, hogy tegnap ME! 

A német nagy főhadiszállás jelenti: kikapcsolódott a7 intant  csatasorából reggel óta Odessza irányából eros J fa 

Az Yser-arcvonalon egy kisebb németlés Ausztria: Mag ee  azlágyutüzelés hallatszik. Ugy látszik, ten- , A 

sgyyttbó : Hi ugró 1.46 
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4. ! geri csata van folyamatban, de még házakat is odaigérte ajándékul katonáinak, de] kórházba került, ahol csakhamar meghalt, s ; 

vetni nem tudják biztosan, hogy hol és mi-]Ia Drina mentén őrt állott oszírák és magyar azután trszteniki temetőben eltemették. ; fe 

"az lyen flották ütköztek össze. csapatok vitézül helytállottak. Klementics Trsztenikre utazván, ott fel- s2 

els; 
A támadás nem a legerősebb oldala a kutatta a sirt, amelyet felbomatott, s Tanko- b 

He] E 
[ cernagorcoknak és ezért a montenegróiak azisics Voja Vojiszlavot exhumáltatta. Miután a vi 

§, 6. első forró összecsapások után megelégedtek ( sirt felbontották, s a koporsót felnyitották, a 

é Magyar község azzal, hogy néhány határfalut kifosztottak, [benne lévő holttestben a szemé yszonossz gl fa 

44 GöÖrz mellett kegyeilenkedrek a moliamedán lakosságon ÉS tanuk azonnal fellemerték; hogy az Tankosics új 

a " (megszállották Bileket. Nikita nmiaga IS Bileknéllörnagy. A gyilkos őrnagyot a hátán érte a 6. 

egek Egy sebesülten hazatért katona beszéltelvolt. Világosan lehetett látni sátrát. — Végre srapnellövés, amelybe azulán a trszteniki kór- fi 

: el a következőket : Pongrác vezérőrnagy brigádja szétverte a házban belehalt. Tankosics személyazonossá- ű 

ő Suyos harcok után fölváltották a Görz montenegróiakat. Nem kevesebb, mint tizen- gának megállapítása ezzel hivatalosan meg- b 

gp" előtt harcoló magyar ezredet, amely hátrábbjfegy montenegrói brigádot vert meg, egyiket történt, amiről jegyzőkönyvet vettek fel. le 

vonult és egy kis faluban tért pihenőre. Aja másik után. Erre egy darabig csöndesen Az extumálásról egyuttal három fény- k 

j község birája nyomban fölkereste a tisztek-tf viselkedett Nikita hadserege. képfelvételt is készítettek. Az egyik a sir fel- ; £ 

és igy szólt hozzájuk: A szerbiai első  öffenziva alatt tízezer bontását, s a koporsó kiemelését, a útásik a a 

; montenegrói harcolt ott a szerbekkel, de az- nyitott koporsót, s benne Tankosics holttestét a j 

s — Örülök, hogy magyarok jöttek tán megbénult a montenegróiak harci tevé- ábrázolja, ugy, hogy az őrnagy a fényképről Ni F 

hozzánk, mert mi Is magy arok kenysége és tavaly december óta csak apró is felismerhető, a harmadikon pedig a sirnak jé] h 

vagyunk. Palunk neve Vogersko, ami ( satározások voltuk már a montenegrói ha- ujból vaió behantolása, s kereszttel való meg- 4. s 

szlovénül m agya rt jelent. Az augsburgi táron. jelölése látható. . k 

csála után idetelepitelt magyar hadifog- Áz országban a legfontosabb élelmisze- A sarajévói szörnyü dráma főbünöse el- 1e 

ke lyokból alakult ez a község, amely azután rekben hiány kezdett beállani. Nikita neheztelt [ vette földI büntetését. A le 

a századok telyamán elzíyyéneásdsib az antantra, mert se sok pénzt nem küldtek[——— e — NEZEZTAt peenéle hé já 

AL. sali termál fi. ehe megőtizkük neki, sem elég fegyvert, sem élelmiszereket. 
h S 

Hi , LGA I A nép szintén beleunt a háboruba. A király e e 2 j re 

i magyar eredelünk tedioront 98. SZAFEKÉN egyedül és elhagyottan dörmögött a cettinjei wünnIiaaaz. ; 

; tlünket a magyarok iráni. konakban. Beteg volt, köszvény és reuma pező a: 

j Vogerszko falvának lakossága rendkivül kinozta. Néha meglátogatta a sebesülteket — Mű m 

j barátságosan fogadta a magyar ezredet. A [aZ elsülyedt Zenta legénységét és néhány jár" VEMKERNT. A s; 

derék emberek nagy vendégséget csaptak alőrt — Nikisicsben, ujságokat és lábbelit OSZ- Csütörtökön: A kisasszony férje, vigjáték fc 

magyar tesívérek tiszteletére. togatott szét. 3 felvonásban. (Bemutató előadás.) mr 

; Érdek:s, hogy a lakosság oly hosszu Nikita királynak volt akkor néhány öröm- Pénteken: A kisasszony férje, vigjiték nm 

időn át is megőrizte némileg a magyar vise- teljes napja. A nép körülujjongta, megint nép- 13 felvonásban. I h; 

Jetet, mert  peldául a férfiak zsinóros mentét szerü lett. eke ásázázessálbszás oszayeaeyetbar eekeméneteenijomenestmetősű ű 

hordanak. A házakban sok a tulipános láda De mint mindig, most is jól volt infor- BESZEREZTE TT ETT EKTEEEEZSSESZÉS ET ége E k 

és a férfiak kipödrik a bajuszukat, ami egyéb málva ÉS tudta, hogy az oroszek rosszul ál- es e. , T 

: szlovén községekben nem látható. A lányok lanak. Ugy érezte, hogy az antant hálátlan Görögország alkonya. 

is magyar pruszlikot viselnek. A falu lakosai iránta, s ezért még jobban haragudott re, . 

közül sok viseli a Birkás, Csöndes, Boros, S egy szép napon kiadia parancsban katonái Anglia megszerezte Irország után máso- 

é Kis és Fokele neveket, s dalaik melódiájalnak, hogy ne lőjjék Cattarót, egyáltalán csak dik európai gyarmatat: Görögországot. Az A 

magyaros :titmu:ban lüktet. akkor Igjjenek, ha az osztrák és magyar angol csapatok partraszállása a Phaleroni- 8 

Le ee csapatok tüzelnek. övölben Pireusznál, Görögország fővárosának, : 

keret 5, ssászászátánátbamanamTMEN A EINEYEEND EEEN ENETEZEKEZE Az országban uraikodó inség mind na- Athénnek kikötőjében az angol gyarmatosító j j; 

éj ő e , gyobb lett, mert az olaszok sem segitettek. politika betetözését jelenti. Az angolok gyar- I 

Nikita hadjáratának A katonáknak zsoldot már rég nem fizetek, matositó teknikáját szem előtt tartva, most ; 

ő [4 [d sőt Nikitának el kellett rendelni, hogy min-]már legfeljebb még Konstantin király detro- ; d 

kezaete es vége. den család maga lássa el harcban 416 hoz- Í nizálása következhetik be. Biztos azonban, ; fi 

dizán fi zálartozóját. hogy Görögország napja egyelőre leszállt, § 

3 mában menrutétt tdteltóta maoék rákees rk. Második szerb olfenzivánk megkezdése hogy Görögország megszünt önálló, függe:len 1 

gyar sajtóhadiszáliásról a következőket je- után meghagyta, HOgy erősítsék meg a határ állam lenni. ; 

ani : vett keetvárelst A napiharadcan e El ezi ár katonzi elen véreée vájt elyi ! 

FRNNNNNTÉTA NN , ette, hogy bete ontenegró végzete. Sokka nai manőver Anglia Speci 

Niki a király  Rijekában volt, amikor  pamarabb, mint ő iévésási j műve. Az Ő brutális, de kétszinü; önző, de c 
megérkeze:it a hire, hogy a monarkia ultimá- álszenteskedő; kalmár, de hazug; ki rnéletlen ! 

tumot intézett Szerbiához. Autón tüstént Ce- 2 E E sefÍde lelketle olitikáján k: é sú dok je s 

tinjébe hajtatott, ahol nagy tüntetések voltak korl san. tkvietltesezdőt éz sb Hásé ; 

i Ausztria-Megyerország ellen. — Nikita nyuga- T k í A ortatában kilristályosodokt RYAKMATaKíÉK B 

j lomra iniette a tüntetőket, bottal verte haza A an OSÍCS ornagy nak egy remeke. 7 I ; 

3 a lármázókat, azután maga i$ hazament és végzete. Kezdve a Szetbia megmentésének ürügye z 

; várakozo t. : I alatt végrehajtott  szalonikii partraszállásról, Á l 

i . Amikor megjött az orosz mozgósítás 4. azsjb Örülekersezterterélton jllozata; § TANÁR a 6örÉSE szézó s , megszállásán, Szalo- I I 

, SRA hire, megüzente a háborut a monarkiának ésíTankosícs Vojiszlav Őrnagy, aki a Ferenc niki, majd görög JANGESÁONS KAMATÁT A I 

JANOS. augusztus 3-án kis serege áttört a határon. Ferdinánd főherceg elleni merényletet szer- könúlaki TÁRTÉB jutnék MIHÉKBGYÉT ÉN elő 1 

s8a Fucsa. Aftovác, Bilek, Trebinje, Cattaro voltívezte, tudvalevőleg legutóbbi győzelmes szer. KÉTŐR alár-és aitáyplltán ány NIKÉZESE ÉR K 

§ evi , a sereg sáimadási célja. Nikita már a mosztaril biai offenzivánk alkalmával a Trsztenik körüli ivás konzuljainak , elfogatásám, Koriu meg" I 

AE 
, rüli szállásán és most Athénnek, az ország fővá- 

"zNb aermama etánt memmem———éÚmsznös men [ harcokban elesett. , ál; 

EN CgteÉ EE ee ztEZAtRZRe.e.e.—e.eüű£8tkéke-. A iiatéságak ürörözüst irá rosának a birtokbavételén és az egész idő ] 

; bagy Sas megállapítsák, vajjon a SZÖDNYŐ . GyKöEsÉL gi ülsájtét s firszöké kell irány . lé 

Meta EZÉRESZ EE SS SZ ; § az ország élelmezésének az irányításán és 

sa) Fözzmgtátt av EGÉT ESé s. kese tin öle letartóztatását annak idején szabályozásán, mind-mind Görögország foko- § ! 

ka AtK "ever 10 ZSZ? követelte ha Szerbiához intözelt sűtlrvátumába ízatos megtörését, kiköszítését és lnyülgözélő NN ! 

hb teni te ) aZ ÉSÉŐR, SSE ságszolgáltátás 8 jepetntte He a földi igaz- szolgálták. S ha igaz, hogy Anglia katonái b ! 

PA 0 SALT Pen § .T ünhödés? bevonultak Athénbe, akkor a xirály, az ural- ő í 

w/ § ER FAS OROM ao, Za [/ A polgári hatóság részéről ez ügybenfkodó család, a kormány, a törvényhozás, — ; § 

AB. ; HERE Stee EE sss a Fénanyzáti határszéli rendőrség megbizásá- szóval az állam egész gerince angol kezek, 

va EE zző dól Kiementics Jakab határszéli detektiv vé-langol hatalom alá jutott és akkor Görög- i 

éj Bi EE gezte a nyomozást. Klemenlics megállapította, [grszágban csak az történhetik maid, amit r 1 

——-z ]hogy Tankosics megsabesülten a trsztenikil Anglia akar. " ! 

4 Av IR ; Maasettő . 2 adá dts NETES
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3 kézép ey tzts fiz) ; 

/ 
j 6 PATÁTáN, 

"4 já) 

JANUÁR 21. DEBRBCZ EN 3 ; jó 
5 ESSZÉT B szóa 

( b. 3 , fö a ü VA a; 

Anglia elérte célját: addig csinált zavart, I tományi, közigazgatási és rendőri hivatalok [/DAE Getmemeeemeemmm tt ; : e 

fejetlenséget, lehetetlen: áilaporokat  Görögor- hivatalos nyelvesra:német. E rendelet: szigoru ? ja B 

PF) é ül ik KE Tét) fő. : : W wW j É bál 48 

szágban, mig végül sikerült neki a zavaros-fbetartásáért a hivatali főnökök lésznek a fe- fá 44 ál ÉR 

ból kihalászni és magához ragadni az ország Í lefősök. 
: 1! FB 

A a ; 
H VÉG d "kel 

vezetését. hl — Hősök temetése. A ,Bábaképezde" : j 4... B 

Anglia . keresztülvitte a lehetetlent: el-ikórházban eihait Sertic Anton népfőlkelő, "§ hop maki 

foglatt egy állig felfegyverkezett országot fegy- f iletőségi helye Dreznik (Horvátorsz.) és Cart b Li] , ÉS 

ver nélkül. Görögországnak van most királyalAndrás gyalogos, illetőségi helye Vidovec ] ati Ésa 

és kormánya, de ezek már a hadsereggel nem (Varasd m.). Temetésük ma délután 3 órakor 
i i (114 

rendelkezhetnek; van hadserege, de ez márfvolt a csapaikórházból. bajok vannak most a bádogdobo- § , . B. 

majd csak testvérháborut vivhat. Görögország: — keégett cukorfinomitó. Sulyos katasz- zok körül a nagy fémhiány miatt, f Ny HE "988 

ban minden és mindenki le van nyügözve ésSí[trófa törtent Nagysurányban: tegnap reggel . ugy, hogy gyáramban több izben kt 48 ő 

lehetetlenné téve. Görögország ma már csakíjeégett az ottani . cukorgyár finomitója. üzemzavar fordult elő, mert nem 1) ; ú; i 

kettő közt választhat: vagy a harcot az an-f Ötszázezer korona értékü nyerscukor pusztult tudtam a sokféle nagyságu bádog ALMA ii 8 a 

új golok oldalán, vagy a tesivérháborut, el az épülettel és a fölszereléssel. A kár kö- dobozokat beszerezni. Mély ttsz- E új Hi X 

ai Anglia pedig most már majd háziasanÍrülbelül három millió. telettel kérem tehát a t. fogyasztó ; "14 Hi Ét 

a berendezkedik uj gyarmatán és kirendeli a — Halálozások. A "mai nap folyamán közönséget, hogy bevásárlásai- NAL ; j 

h] görög seregeket — nem a központi hatalmak [a következő haláleseteket jelentették be a nál legyen szíves osak vam Griáti aA 

u hadseregeinek a megtámadására, hanem aldebreczeni állami anyakönyvi hivatalban : [A 118 Hi, i 

; saját országuk — az ő uj gyarmatának afKovécs Barnáné Chylinsky Emilia r. kat. 26 : HA HK di 

központi hatalmak elleni megvédésére, E mel- éves, Ehrenfeld Anna tzr. 17 napos, Jassin- ay hi sápbb 

lett mindvégig a görög függetlenség és sem-Í ger József izr. 17 hónapos, Darcsó Juiánna 
aban 

ÚA4 legesség őrangyalának a szép szerepét fogjalret. 13 éves. 
118 bi (4 

; játszani z -franci 5 ; , MIA Hi 5 
. jalszalb vániutalva ar er tramélas rörtükent — A dr. Richter-féle Anker Liniment Kr . 8 

; ség szimbolumára: Sarrail tábornok hadse-[ Capsici compos, ami pótolja az Anker-Pain- DEI -B . 0 

a regére. Expellert, többszörösen kipróbált szer, amely HA ha 1 

j Miután azonban Görögország Anglia é fájdalomcsillapító  bedörzsölési háziszer kösz- lek . . (KÖRE Fk 

az ántajit öitareai SZáNára fem vlami műsk. vénynél, csuznál, rheumatizmusnál, hülésnél, cipőkrémet kérni, hogy a szük- HAN 511 

; . 1 n] :! bénulásnál,  keresztcsonfájásnál (ischiász) stb.l.: séges dobozok készítése egy- 0. u. 

mint kézizálogot a  közponii hatalmakkal  pajoknál ezerszeresen kipróbált kitünő szer. Öntetü legyen, mert csak igy í eüi E 

szemben, mint Belgium ellenértékét, ennél-[ Az Anker-horgony-Linimentnek eme nagy el- ) , § ige ; b TR 
ell ; 7 . sz Alk ; lesz módomban tisztelt vevőim Hé els 

fogva ma már — a történtek után — nem jtejedtsége a legfényesebb jele annak jósága jj Óriási szükséglelét, dacára a FEEL 

marad más hátra a központi hatalmak számára, [ mellett, amiérl 15 nem szabadna, hogy ezen [§ julvos viszon i Vasa ag itteseri ii ún 

int h kivéri égleg : -f ""Íszer egyetlen házból is hiányozzék. Különösen (f sulyos viszonyoknak kielégiteni. 4 AK 

. mint hogy kíverje végleg az angolkiranciá( em szabad hiányo-ni ennek a szernek olyanib HE: 4 ? 

hadsereget a Balkánról. egyéneknél, akk sokat tartózkodnak a szabad. [§ Hja a 

[ B. T. ban és az idő viszontagságának ki vannak téve, Í F Az óriási Fedák- tb zető 

k ee eme mem amen em eset nzer et ornemenzenemtenenent [így Pl: gazdálkodók, katonák, erdészek, vadá- § HET A. 

LT nnnezomemanyenmaere em em zaamán te tmtsszzms venn szam amen mm  smemson szok, bányá-zox, halászok, hajósok, kivándor- ű F) AA A ! a új í 

tea . , lók stb. nem  nélkülözhetik e szert. A hare-j§ 
Hg ; 

i HR té mezön küzdő katonáknak a Horgony-Linimentí§ HE pH! S; 

j 38. nélkütözhetlen, Tábori levélven is elküldhető.[§ Hi 4. c TA 

Wii ka Megrendelhető valamennyi gyégytárban, vagyi§ 
148 B sea; 

j egyenesen a Richter-fele gyóg! tárból ,Zum gt ALNÉ 5. 

Hi u Goldenen Löwen" Prag, I., Elisabethstrasse 5.18 
sa I 

; ll z ; mohi , . ( Neponkinti szétküldés. w e í. 

: . A város nyugdíjellenőrző bizottsága ris vállürtumokkat A m. kir. al] ma már nélkülözhetetlenné fvált HE 
ianuár hó 22-ik napján, szombaton  déleői:t rás ; a Aki Kéknzzstbs JÉG ÉM ; Fző 18 ga 

12 órakc ároshá kis tárná éb tamvasutaknak a ,Ratin" patkány- és egér [8 minden háztartásban, mert Házi- JRE ! 

2 OraKOr 8 VőgSR a LÉON cstertü enf jtószerrel mir régebo idő óta kisérjeteznek;[j asszonyaink meggyőződtek arról, Ha 

ülési ta:t, ame yen nyugdíjazási, Özvegyi Nyug- [ kielégítő eredmeny után azonban az összes [f hogv ezen kipróbált, jó cipőkrém Hat új 

; dij és gyermekieveiési járulék megállapítása hálózatokra elrendelték a nRatin"-nal való[§ az összes gyárimányokat felülmulja í —— Mi 8 

iránt és megállapított nyugdijilletmények ösz- irtást. A sRatin" vezérk :pviselőség (Budapest, 1 ": 

szegének helyesbítése iránti kérelmeket fog- Rortenbilt:r-utca 30.), mely cég a ,Ratin"-ról új f 

nak tá lás alá ; prospektust barkinek dírtalanul küld, a na- 
sa 

a rgyalás alá venni. pokban a következő leíratot kapta: nÉre: Az óriási Fedák- cipőkrém a úA fa 

— Tilos a narancs és datolya behozatal. [sitjük t. cimét, hogy üzletvezetőségeink jelen nyers anyagok folytonos emelke: b: B 

A kormány ma rendeletet adott ki, mely azjf!ese szerint a ,Ratin"-szerrel való irtás átla- dése folytán tuba 
gosan sikeres eredménnyei járt. M. kir. ál 

Mi. ő 

ellenséges államokból és gyarmatokból meg- [5 vz.sutak igazgatósága." í j j 

tiltotta a datolya, narancs, sáfrány, ananász, KN , , filléres :ű hi ; 

szarvasgomba, kápri, márvány és alabástrom. — 6 elemit vagy 2 középiskolai osztályi $ 1 

kőtáblák behozatalát. " Ívégzett, egészséges fiu elsőrendü iparospályára árban 18. ; j 

s. 0 [dat É . Jelentkezhetnek délelőt. ) (abó . EAK 

§ — A hadsorog pánamtstál. . Megint egy ő ves kanatótó óráig lapunk kiadóhivata- 
I Hi Hg 

; hurokra érett hadseregpanamistáról rántották fátlan, Dacshos-Ítás 7 kerül forgalomba, mert sikerült j pg l 

le a leplet. Egy ez is ama sok közül. való, , ; : nagyobb mennyiségü, elsőrendü j Hi n 

; akik a hadseregszállításoknál sulyos "vissza- — A siülök ós gyermekak százezrei minőségü nyers anyagot besze- ; LEN 

éléseket, lelketlen aljasságokat követtek el.Í olyan pompás ajándékbani részesülneky; amely reznem és igy a háborn előtti Mi I . 

. Ez a panamista, kiről most irunk, egyike alszemet és lelket gyönyörködtet, Tolnai A. B. C. kitünő jó minőségben Pi 

legveszedelmesebb csalóknak. Bakancsokatlannak a mellékletnek a cime, mely 60 szép j) 1 ; 

szállított a katonaság részére. Szemünkkelíf rézkarc képpel jelent meg a Tolnai Világlap- 17 d t 4 s 

láttuk azt a gazságot, amit ez az ember el-Í[jában és pedig január 1-i számba. Ennek az mMmIn enu t I : Wi ; 

követett. A bakancsok mind rongypapírbóll 4. B. C.-nek bolti ára bekötve 2 kor. 50 fil- . z 1 

készültek, talpa vasszegekkel volt kiverve, deller lesz. k a D 1 ) a t oO ÍJ HK j 

mindjárt  széjjelment, fel se kell huzni, már ee ment Tezmmánmtesátmttát 
; ; j 

; letörik és rongy lesz. Az ügy a debreczenif , hi , 

9 kir. ügyészség elé került. Annak idején rész- — Használjunk hadisegély § a ! 

a letesen foglalkozunk ezzel a Szennyes és aljas bélyeget levelezéseinkhez! , ; 88 ú4A 

; üggyel, s akkor kiírjuk ennek a csunya fene- d 52 JT új h., 

: vadnak a nevét is! eomsákázsátotsásaáetámissátotkes és E Ea tó és BA 3 kü ) j§ 04 

-— Német hivatalos nyelv Csehországban.! 4 szerkesztésért felelős: A LAPKIADÓ. vegyészeti gyárs j 

T Bécsből jelentik: Coudenhove gróf csehországi I ; . Budapest, VI., Lehel-utca 29. szám. J vas 

helytartó az összes csehországi hatóságokhoz] korovitz NyOrÚ Debreczen, Darabos-u, 7, i a ( 

leiratot intézett, amely szerint az Összes 7" si i A vi 

MENÉS MEZGRNTT 
mászó ; . hazad § 8 tet gkzá 1 T
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Úk. . A AY d egyszerüen bavált a harctéren küzdöknél és Wii Sc h e ki h a e rn e utek 

JE :4 általában mindenkinél mint legjobb 2 
SANTÍRNS 

8 Ld fájdalomcsillapító bedörzsölés : ; eme 
S ( —Ó e —— ————.-—Ú]Ú!Úü - —uzn—n—7—7—tmmmmem px: 

j éG8 4. meghülés, rheuma, köszvény, influenza, terek-. ha (hulladék-rongyot) 

j árak Hi mell- és hátfájás stb. eseteiben HA Big 
 VANKAA hi Dr. Richter-féle a vesz minden mennyiséget teljes vaggonrakományban, § 

HÉ 4 Horgony - Liniment kénátál 3 azonnali készpénzfizetés mellett, fuvarlevélmásolat elle- yi 

[ŐS ? I " 8 nében. Ajánlatok ,Papierfabrik P. A. 1981." Rudolf : 7 

4 888 ú  Horgony-Pain-Expeller pótléka §? Mosse Wien I., Seilerstátte 2. küldendők. 
18- ; Üvegje K —-80, 140, T—. HA 

48 ) íj Kapható EVEZ eres t izhoz in elmzett T As ; , k § § si ködüsüljüli HI fi 

ks j  ajitáts e et eteeesá seat BE Fe ZÁRTA Kp e ge alle zzó ötp Ot ve ra roll 

§ ki szt Jé hd e taígüt r ATÁT AA SES SEB zősésál 3 
oj 

3 TT Ő csász. és Apost. kir. Felségének legfelső felhatalmazása folytán. — új 

j Nagybérlet códig háziag kezelt, kitünő MNNEKEE NNNNA HF 
. épületekkei ellátott, sik fekvésű uradalom A birodalmi tanácsban képviselt királyságok és országok polgári jótékonycéljaira szánt 5 

Kelet- Magyarországban, vasut mentén, kö- Es [/ LA bd 

. rülbelő! 10.000 katasztrális hold, tavaszi át- 43. CSÁSZ. KIR. ALLAMSORSJÁTÉEXK. 
: idással, tehát őszi és t vaszi vetések, takar- ; 

; felszetelás pe j jiag, EGYéÜKkÉNE ís sül, Ez a sorsjáték 21,146 készpénz nyereményt tartalmaz, 625,000 korona összértékben j 
a felszerelés Stb. :elta 8, €g új jú 

1588 

vező feltételek mellett, esetleg gazdasági 14 z üi 

kerületenként kiadó. Csak komoly és feltét-IJ A főnyeremény za 40. ap db 4 korona ; 
b len megbizható reflektánsoknak ad felvilá- A alá ; A 3 a . 

3 gositást F.anz von Pirko, Wien IV. Brahms- A huzás nyilvánosan Wienben 1916. február 10-én fog megtartatni. Í 

 ! s DiGÁZ 3. Egy sorsjegynek ára 4 korona 

A 5 d Ha Sorsjegyek Wienben a csász. kir. államsorsjátékok osztályánál, III. ker., Vordere Zol- 

3 , Pénzkölcsön , lamtsstrasse 5. sz. a., továbbá a lottógyüjtődékben, dohánytőzsdékbea, adó-, posta-, 

ét ! a szeméyhite , mérsékelt kamatláb és ked távirda hivataloknál, vasuti állomásokon és váltóüzletekben stb. kaphatók. Játéktervek ; 

2 vező részletfizatések mellett, ugyszintén jelzá- sorsiegy vevők részére ingyen adatnak ki. A sorsjegyek portómentesen küldetnek szét 7 
oghitel gyorsan és diszkrétül eszközöltetik Jegy By jegy : j 

Megkeresések syiuláns 13556 jelige alatt : A csász. kir. államsorsjátékok vezerigazgatóságától. f 

Blockner I hidejő irodába Budapes", Semmel- (jótékonycél sorsjátékok osztálya.) 
weis-utca 4. intézendők. 
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